
 

 

 

Conseil des délégués élémentaire 

Compte rendu du vendredi 10 Juin 

 

Réunion de 1h avec chaque cycle : 
 

Cycle 3 de 12h30 à 13h30                                  

Cycle 2 de 13h30 à 14h30 

Ordre du jour: 

Rédiger un règlement de la cour de récréation /établir  des sanctions 

Nommer des surveillants référents 

On avait déjà évoqué lors de la dernière réunion la possibilité de délimiter la cour de 

récréation pour des jeux calmes et des jeux plus dynamiques. 

Nous avons délimités 3 zones (ci-joint un plan d'utilisation de la cour) 

Pour les jeux calmes (élastiques, billes, gogos, images, cordes à sauter, ...), toute la 

galerie autour des classes en forme de L. 

Pour les jeux dynamiques (courir, s'attraper, ballon mousse pour les CP et CE1), la 

cour verte et sous le préau 

Pour le foot: les terrains 

 

Les Directeurs distribueront le règlement de la cour dans les classes pour permettre 

une bonne connaissance de celui-ci. 

Les surveillants vont collaborer avec les élèves pour faire appliquer ce règlement. 

 

Merci à tous les délégués pour leur participation et leur analyse! 

 



          REGLEMENT COUR DE RECREATION/REGLAMENTO DEL PATIO 

 

Je dois/ Tengo que 

- Respecter les zones délimités /Respetar las zonas delimitadas 

- Prévenir un adulte s'il y a un problème/ Avisar a un adulto si hay 
problemas 

- Respecter les enfants qui n'ont pas envie de jouer /Respetar a los chicos 
que no tienen ganas de jugar 

- Jeter les déchets à la poubelle /Tirar la basura en el basurero 

- Faire attention aux autres, si on bouscule quelqu'un il faut s'assurer qu'il 

va bien/ Tener cuidado con los otros, si empujamos a alguien asegurarnos 
que esté bien. 

- Arrêter de jouer dès la sonnerie et me ranger / Parar de jugar cuando 
toca la campana y formarme 

- Respecter les règles des jeux / Respetar las reglas de los juegos 

Je ne dois pas/ No tengo que 

 

- Amener mon matériel de classe (ciseaux, compas...) / Traer mi material 
de clase (tijeras, compas, …) 

-  Me moquer des autres / Burlarme de los otros 

- Me battre ou insulter les autres élèves / pelearme o insultar a los otros 

- Casser ce qui appartient aux autres / romper las cosas de los otros 

- Aller dans les couloirs et dans les classes/ Ir a los pasillos y a las clases 

- Aller derrière le kiosque / Ir atrás del kiosco 

- Aller dans l'escalier /Ir a las escaleras 

- Jouer à des jeux dangereux /jugar a juegos peligroso 

Je peux / Puedo 

- Jouer avec des ballons mousse /Jugar con pelotas de goma espuma 

Organiser des tournois / Organizar torneos 

Jouer au foot avec les filles / Jugar al fútbol con las chicas 

Être arbitre du match  / Ser árbitro del partido 



Sanctions en cas de non respect du règlement de la cour (par ordre de 

gravité) 

 Sanciones en caso de no respeto del reglamento del patio (por orden    

 de gravedad) 

 

1. L'élève est privé de récréation ou de match pendant 5 '/ El alumno está 
privado de recreo o de partido durante 5 '. 

 

 

2. L'élève est isolé pendant toute la récréation. S'il s'agit d'un match de 

foot, il est exclu du tournois, une ou deux dates. El alumno está en 
penitencia durante todo el recreo. Si se trata de un partido está 
suspendido por una o dos fechas. 

 

3. L'élève est convoqué par les directeurs. El alumno es convocado por los 
directores. 

 

 


